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HEOJHOPOJHOCTb CEMAHTHYECKHUX KOMIIOHEHTOB
B CTPYKTYPE 3HAYEHUS CJIOBA

Paboma npeocmasnena kaghedpoil uHOCmMpanuvix s361K08
Bopoueaicckozo cocyoapcmeennozo nedazocuyeckozo yHugepcumema

Cmamus noceaujena KOHMpACMuUEHOMY ONUCAHUI0 HAUDOee YaCMOMHOU J1eKCU-
KU PYCCKO20 U AHIIULICKO20 A3bIKO6. B cmamve paccmampueaiomecs munsl cemanmu-
YeCKUX KOMNOHEHMO8 3HAYeHUs CN06A, Yauje 6ce20 OKA3bl8aoWUEcs pele6aHmHbIMU
npu KOHMPACMUSHOM onucanuu aexcuxu. 1Ipoeoods KOHmMpacmuenvlil aHaIu3 ieKkcue-
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CKUX eOUHUY U UX NEPEeBOOHbIX COOMEEMCMEUL, UCCIe008aMEN0 HEOOX00UMO 6bloe-
UMb 8Ce, UMEIOWUECST 8 CIPYKMYPHOM SHAYEHUU CLO8A CeMbl, YemKO ONpeoeiumsy ux
cmamyc, a maxice copmMyIuposanv cemy Kak NOCMOSHHYIO U 6epossmHocmuyio. Pe-
3YAbMAMOM KOHMPACMUBHO20 AHAU3A JIGKCUKU MOMCem Oblmb CO30aHue KOHMpQ-
CIMUBHBIX CLO8Apell HOB020 TMUNA, KOMOPble HO360JM KDAMYAUWUM NYMEM 8blAsUmMb
HAYUOHANLHYIO CREeYUDUKY CNLO8A, OOHAPYHCUMb TAKYHBL 8 CEMAHMUYECKOM NPOCMPAH-
cmee 00H020 U3 CPABHUBAEMBIX A3bIKOG.

Kniouesvie cnosa: xonmpacmughvill anaius, munvi CEMaHMu4eckux KOMNOHEH-
MO8, NOCMOSIHHbIE U BEPOSMHOCTIHbLE CEMbl, KOHMPACMUBHBLE CIO8APU.

T.

HETEROGENEITY OF SEMANTIC COMPONENTS
IN A WORD’S MEANING STRUCTURE

The article is devoted to the contrastive description of the most frequent vocabu-
lary of the Russian and English languages. The types of semantic components of a
word’s meaning, which are mostly relevant in the contrastive description of the vo-
cabulary, are examined in the article. In the course of the contrastive analysis of lexical
units and their translational correspondences, it is necessary to allocate all semes, avail-
able in the structural meaning of the word, to specify their status and also to formulate a
seme as a constant or probable one. The contrastive analysis of the vocabulary may result
in creation of new-type contrastive dictionaries, which provide the shortest way to reveal
the national specific character of the word and to detect lacunas in the semantic area of

Chubur

one of the compared languages.

Key words: contrastive analysis, types of semantic components, constant and

probable semes, contrastive dictionaries.

[ToTpeOHOCT, B pacuIMpeHUH TPETo/aBa-
HUS MHOCTPAHHBIX $3bIKOB B COBPEMEHHYIO
moxy oOycloBWIa HEOOXOIUMOCTh KOHTpa-
CTUBHOT'O U3YYEHHS S3bIKOB.

Pe3ynbratel KOHTPacTHBHOTO — ONHCAHUS
CIIUHUI] SI3bIKa MOTYT OBITh HEMOCPEICTBECHHO
BHEJIPEHBI B MPAKTHKY MPETONaBaHUs, TaK Kak
OHHU TIPEJCTABISIOT COOOHM ONMMCAHWE OTINYH-
TENLHBIX TPU3HAKOB KOHKPETHBIX Tap S3BIKO-
BbIX (DAaKTOB B JIBYX sI3bIKaxX (HaIpuMep, CJIOB) U
MOry OBITh HCIONB30BaHbI st Auddepenim-
AITbHOM CEMaHTH3AINHN JICKCHUKH.

KoHTpacTUBHBIN aHAIM3 JIEKCEM COIOCTAB-
JSIEMBIX SI3BIKOB TIO3BOJISIET KPATYANIIIUM MTyTeM
BBISIBUTH HAIMOHAIBHYIO CIICIM(UKY CIIOBa,
OOHAPYXWTh JIAKYHbI B CEMaHTUYECKOM IIPO-
CTPAHCTBE OJTHOTO U3 CPABHUBAEMBIX SI3BIKOB.

B kauectBe MaTepuaa Jyisi KOHTPACTUBHOTO
aHaM3a I1e7eco00pa3Ho M30paTh KaKyro-JIMOO
JIEKCHYECKYIO TPYIITHPOBKY EIUKOM, TTOCKOJb-
Ky 3TO IPHIAET UCCIEIO0BAHUIO CHCTEMHBIN Xa-
paKTep M 00eCIeUnBaCT NCUEPITHLIBAIOLITNN HA0OD
SIIMHHUII JIJII KOMITOHCHTHOTO aHAJIN3a, SIBJISTOIIIC-
rocsi OCHOBHBIM METO/IOM CEMaHTHYECKOTO OITH-
CaHWUs IPU KOHTPACTUBHOM aHAJIH3E.

B kauecTBe UCXOTHOTO SI3bIKA YI00HEE BbI-
OMpaTh POJHON SI3BIK HUCCIEIOBATENs, XOTS B
MIPUHITATIE KOHTPACTHUBHBIM METOJOM MOMKET
HCCTIeIOBAThCS JTF00as TIapa SI3BIKOB U JTF000H U3
HUX MOXET CTaTh UCXOJHBIM B KOHTPACTUBHOU
nporeaype.

PomHoit s13pIK B Ka4ecTBE MCXOTHOTO YI00-
HEE B CBA3U C TEM, UTO MCCIIEIOBATEIO JIErye BhI-
JIETIATh B CBOEM POJTHOM SI3BIKE CTHIIMCTHYECKHE,
YaCTOTHBIE M JpyrHie (YHKIMOHATLHBIC CEMBI,
Jlerde OIpEIeNUTh CTeMeHb aKTyaJbHOCTH HC-
TIOJTK3YEMOW CIIMHHUIIBI, €¢ OTHOCUTEIILHYO YITOT-
pEeOUTENBHOCTh B SI3BIKE, OIMPEAETUTH AMOIHUO-
HaJIBHBIE U OLIEHOYHBIE KOHHOTATHBHBIE CEMEI, a
TaKoKe Jierde OOHAPYXUTh Tiepr(epritHbIe CEMBI
JICHOTATUBHOTO 3HAUYCHUsI B OMOPE Ha COOCTBEH-
HYIO SI36IKOBYFO HHTYHITHIO HCCIICIOBATEIIS.

Hamre wucciaenoBanne MOCBSAIIEHO OIMCA-
HAI0 CEMAHTHKA HAWOOJIee 4YaCTOTHBIX CIIOB
PYCCKOTO SI3bIKa, OTHOCSIIIUXCS K JIEKCHIECKOMY
SIIPY SI3bIKA U X AHTJIMHACKUX TEPEBOAHBIX CO-
OTBETCTBUM. 3amaueldl MCCICIOBAHUS SIBIISICTCS
BBISIBJICHHE HAIMOHATBHON crenuuKy 3Hade-
HUA PYCCKHX JICKCHUYCCKHUX CIMHUI] TPH COIIO-
CTABJIEHNN C UX AHTVIMHACKHUMH SI3BIKOBBIMH CO-
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OTBETCTBUSIMU. [lepcrieKTHBON HCCaen0BaHus U
€ro MPaKTHYECKHM BBIXOJIOM SIBJISIETCSI COCTaB-
JICHHE CEMHOTO PYCCKO-aHTJIMHCKOTO TEePEeBO/I-
HOTO CJIOBaps Si/Ipa PyCcCKOTO S3bIKA.

KonTpacTuBHbIN aHaMM3 JIEKCUKA MOMKET
ObITb TpPEJCTaBIEH B BUJE AITOPUTMA, MpEa-
CTaBJISIIONIETO COOOM JIOTMYECKYI0 TOCIIeI0Ba-
TEBHOCTh JICHCTBUN UCCIICAOBATENS, KAXKIIO€ U3
KOTOPBIX OTpa)kKaeT TOT WJIM MHOW 3Tal WIU OT-
JIeNbHBIN II1ar B MCCIIEA0OBaHUH [ 3, c. 48].

B ocHOBe KOHTpacTMBHOW JIEKCHUKOJIOTHU
JICKUAT CEMHAs! CEMACHOJIOTHSL.

[Toxg cemHOIl cemMacHOJIOrMEN MOHUMAETCA
CEMAacCHOJIOTHsI, TOCTEeI0BATENIbHO HCIIONB3YI0-
asi B Ka4eCTBE MHCTPYMEHTA OIMCAHUS 3HAYe-
HUSL CJIOBAa MOHSTHE CEMbl — MHHHMMAJIBHOTO
KOMIIOHEHTA 3HAYEHUSI.

CrpyKTypHasi KOHIIETIIMSI 3HAUEHUs], 3aJ10-
>keHHast JI. EnmbMcieBoM [2], 1 TOHSITHE KOMITO-
HEHTHOTO aHayu3a, pazpadoranHoe Y. ['yneHa-
dom u @. JlayHcOepu [8], mo3BonMIM TpeacTa-
BUTHh 3HAYCHHUE CJIOBA KaK OCOOYIO CTPYKTYpY,
00pa30BaHHYI0  OTAEIbHBIMU  CMBICJIOBBIMU
KOMIIOHEHTaMU. JTO U MPUBEIO K BO3HUKHOBE-
HUIO CEMHOM CEMACHOJIOTHH.

Tunbl ceMaHTHMYECKUX KOMIIOHEHTOB HEO[-
HOKPATHO CTaHOBWJIMCH TPEAMETOM JIMHTBUCTH-
YeCKOM MCKYCCHM, HO caM MpPUHLMII CEMHOIO
OIMCaHMS 3HAYCHUS] B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE
MOXXHO CYMTATh OOIenpru3HaHHbpM. O030p KOH-
LETIIM 1o podieMaM CTPYKTYpbl 3HaYEHHUS pac-
cMmatpuBaeTcs B padotax [1; 5; 6]. OObIMHO ceMbI
M3BIICKAIOTCS U3 CJIOBAPHBIX JEPUHUIMNA TOJKO-
BbIX cioBaped. Ho pasHble cioBapu BBIIEISIOT
pasHble ceMbl JlaKe B paMKaX OJJHOTO Si3bIKa, HE
TOBOPsI Y>K€ O TOM, YTO TOJIKOBBIE CIIOBAPH APYTUX
SI3BIKOB YaCTO MUMEIOT COBCEM JAPYTHE MPHUHIHIIBI
TOJIKOBAaHUSI 3HAUCHUI, W COMOCTABISATH CEMBI,
W3BJICYCHHBIC U3 TOJIKOBBIX CIIOBApEH IBYX SI3bI-
KOB, 4acTO ObIBa€T HEBO3MOKHO.

Kpome Toro, Ha mpakTuke cpasy ke cTa-
HOBUTCSI SICHO, YTO HMEIOLIUECS B CIOBapAX
OTMHCaHUA, KaK MPABHIIO, HETIONHbI, HETOYHBI U
HE MOTYT VYIOBJIETBOPUTH HCCIIECIOBATEIIS.
CeMHOe omucaHHe 3HAYEHUU OJHOS3BIYHBIMU
TOJIKOBBIMH CIIOBapsIMU MPOJIEIAHO JIUIIb Yac-
TUYHO, OMMCAHbI JHIIb HEKOTOpbIe, Hanboee
SPKHE CEMBbl, U MCCIEIOBATENIO MPUXOIUTCS
CaMOMY TPOBOJUTH JOTIOJHUTEIHFHOE CEMHOE
OMHCAaHUE €IMHUI] UCXOJHOTO SI3bIKA U SI3bIKA
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CpPaBHEHMsI, 4YTOOBI TOJYYUTh JIOCTATOYHO
MOJIHYI0 KapTUHY CTPYKTYpHI 3HAUEHHUN CpaB-
HUBaeMbIX cioB. be3 perampbHOro cemMHOro
OMMCAHUS 3HAYEHUN HCXOJIHOTO SI3bIKA U SI3bI-
Ka COIIOCTABJIEHUS KOHTPAaCTHUBHOE MCCIIEI0-
BaHUE HEBO3MOXKHO.

CemHast cemacuoJOrusi Ha COBPEMEHHOM
ATarle UCXOIUT W3 NPEACTAaBICHUS O 3HAUCHUU
cloBa (ceMeme) Kak YHOpsSIOYeHHOW COBOKYII-
HOCTH CEMAaHTHMUYECKMX KOMIIOHEHTOB pa3HOIO
tina [7, ¢. 61].

CeMa — KOMIIOHEHT 3HAYE€HHs, OTpaXKaro-
M OTJIMYUTEIIbHBIN MTPU3HAK JICHOTaTa CJIOBa
(mpenmera, siBneHus, mporecca). CeMbl MOTYT
TaKKe OTpa)kaTb OTIMYUTEIbHbIE KOHHOTATUB-
HbIC (SMOIIMOHAJILHBIE W OIICHOYHBIC CEMbl) U
BHYTPUS3BIKOBBIC  TPHU3HAKU  (CTPYKTYpHO-
SI3BIKOBBIE ceMbl) |3, ¢. 30].

B cTpykTypHOM OTHOIIEHHWH caMa cema
YJICHUMA: B HEW BBIWICHACTCS CEMAHTUYECKUN
MPU3HAK ¥ CEMHBIN KOHKpeTu3atop. CemMaHTH-
YeCKHI MpU3HAK MPEICTaBIseT cOO0H YacThb ce-
MBI, OOIIYI0 y Hee ¢ ApyruMu cemamu. Hampu-
Mep, CEMAHTHUYECKHA TPU3HAK «TPAHCIOPTHOE
CPEICTBO» BBIWICHSETCSI B CEMaX <JIETKOBOW,
«Tpy30BOi1» (aBTOMOOWIB) U T. [1I.; CEMaHTHYe-
CKMIl TpU3HAK «4acTb CYTOK» B CEMax «oOT
OKOHYAHMS HOYM JI0 HACTYIUICHHUS JTHS» (YTPO),
«OT OKOHYAHUS [IHS N0 HACTYIUICHUS HOUYW»
(Beuep) W T. 1I.; CEMAaHTHYECKUN TPU3HAK «ITe-
pHO BpEMEHM» BBIWICHSETCS B CEMaX «CEMb
THEW» (Hemens), «TpUCTa IIECTHACCAT TISTh
IHeW» (Tom), «oJHa JBEHAJIaTas 4yacTh TOfa»
(Mecsin) U T. 1.

[Ipy KOHTPAaCTHBHOM OIMCAHUU JIEKCUKU
9YaCTO OKAa3bIBAIOTCS CYIIECTBEHHBIMU Pa3THIHS
B THIIAX CEMAHTHUYCCKHX KOMIIOHCHTOB, BBIJIC-
JSIFOIIMXCS. B CJIOBaX CPABHUBAEMBIX SI3BIKOB.
B cBs131 ¢ 5THM HEOOXOIUMOM OKa3bIBAETCS THIIO-
JIOTHS CeM TI0 psiy ocHoBaHmi. [ToapoOHO THTIO-
jorusi ceM npuBoauTest B padote . A. CrepHiHa
[6, c. 54—73], 3mech OrpaHMYUMCS YKa3aHUEM Ha
TUIBI CEM, YaIlle BCETO OKa3bIBAIOILIHECS pelie-
BaHTHBIMU TIPY KOHTPACTUBHOM OITHCAHUH JICK-
CHKHU.

[Tpu KOHTPACTHBHOM aHAIN3E CYIIECTBEH-
HBIMHU OKa3bIBAIOTCSI TAKHE THUITBI CEM, KaK apXH-
ceMbl, au(QepeHIMAIbHbBIE W HHTErpajibHbIC
CEMBI, TIOCTOSTHHBIC W BEPOSITHOCTHBIE, SIZICPHBIC
u nepudepuitHble, IpKUe U caadble.
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Apxucema — 310 Hambonee oOuias, aOCT-
paKkTHasi ceMa B CTPYKType 3HAueHHsl, KOTopas
OTHOCUT Ha3bIBAEMBIH NpeAMET K KaKOMY-THO0
knaccy. Juddepenimanbaple ceMbl pa3IudaoT
3HAUYEHMsI CPABHUBAEMBIX CJIOB, @ UHTETPaJIbHbIE
SBJISIFOTCS. OOIIMMU JJIs1 CPAaBHUBAEMbIX €MHUIIL.
Juddepenimanbabie ceMbl HA3bIBAIOT OTIEIb-
Hbl€ TIPU3HAKU MPEAMETa, KOHKPETU3UPYIOT ap-
XUCEMY M OTHOCAT MpeAMET HOMHHAIMU K Ka-
KOMY-JTH0O0 BUJTY.

K mpumepy, apxucemoi 3Ha4eHHs CYyIIECT-
BUTEJILHOTO 170006b SIBISIETCS CEMa «UYBCTBOY,
CYLIECTBUTEIBHOIO 4€/106€K — <«OKUBOE CYIIECT-
BOY, CYILIECTBUTEILHOTO 20710684 — «4aCTh TEay.
OcranbHble CeMbl B 3TUX 3HAYECHUSX SBISIOTCS
nudhepeHITnaTbHBIMU.

HnmezpanbHbimy Ha3bIBAlOT CEMBI, OOIIHE
B CPaBHHMBAEMBbIX JIEKCHUECKUX €TUHUIIAX.

Tak, mpu cpaBHEHHHM 3HAYEHUWH CIIOB Oe-
gywika M girl BbIIENSAIOTCSI HHTETPAJIbHBIE CEMBI
«JTUIIO», GKEHCKOTO I0JIa», «HE COCTOSIIEE B
Opake» u muddepeHInaTbHBIE CEMBI — «J10-
CTHTIIIEE TIOJIOBOM 3pENIOCTH» (ZIEBYIIKA) U «OT
pPOXKIIEHHS 1O IOHOIIECKOro Bo3pacTa» (girl);
NP CPaBHEHUHU 3HAYEHUH CIIOB Hedens U week
(amep.) VHTETpaTbHBIMU CEMaMaMH SIBJISIOTCS
«EAMHUIIA MCYMUCIECHUS BPEMEHM» U «CEMb
nIHE», a auddepeHIMaTbHBIMA — «OT TIOHE-
JIENIHUKA 7O BOCKPECEHBSD» U «OT BOCKPECEHbSI
JI0 TIOHEJICTbHUKAY.

[lo cTemeHu SPKOCTH PA3IMYAIOT sApKUe U
cllabvie CeMBI.

Spkue cembl SIBISIOTCS HauOosee BaXKHbI-
MU JUIs IJaHHOTO 3HA4Y€HMs B CO3HAHUU HOCHTE-
nelt si3pika. IMEHHO sipKue CeMbI B TIEPBYIO OYe-
pellb MEPEUYHCIIsiET HOCUTEND SA3bIKa, KOTAA €ro
npocsT OOBSCHUTH 3HaueHHWe cioBa. (Ciadble
CEMBI SIBIISIIOTCS MEHee SIPKUMH U YCTYHaroT 10
3HAYUMOCTH SIPKUM CEMaM.

Tak, B CJIOBE «JICHTSII» SIPKOW CEMOM SIBJISI-
eTCsl ceMa «CTPEMHUTCS K O€31eIbI0Y», CEMBbI «JTH-
1[0», «HAXOJUTCSI B COCTOSTHUU OT/IbIXa» BBICTY-
MaroT KaK MeHee sipKue, clalble; B CIOBE «CTa-
PHUK» CeMa «IOCTUTIIMHA CTapOCTW» BBICTYIAET
Kak sipKasi ceMa, a «MyXUHHa» — Kak crabas; B
CJIOBE «HAYaJIbHUK» SPKOM CEMOM SIBISETCS Ce-
Ma «PYKOBOJUTENb», a CeMa <JIUII0» OKa3bIBa-
ercsi crmaloi; B CIIOBE «Te€pOi» CEeMBI «COBEp-
IIWBIIUANA TIOJIBUT» U «IIPOSBUBIINI MYKECTBOY
spue, 4eM ceMa «UeJIOBEeK» U T. JI.

Ilo xapakTepy KOHKPETHOIO COJEpKaHUs
CEeMBI TOMIPA3IENACTCS HA NOCMOsIHHbIE U 8€PO-
amuocmuvle. OCTAaHOBUMCS Ha HUX OoJiee MOA-
poOHO.

[locTosiHHBIE CEMBI OTpPaXKAIOT MPU3HAKHY,
npucyme oObEKTy MOCTOSHHO. BeposTHOCT-
HbIE CEMbl OTPAXalOT NPU3HAKH, MPUCYIIHE
00BEKTY HE BCET/a, a JIUIIb C TOW WM WHOU
CTETICHBIO BEPOSITHOCTH. B cloBapsx BeposITHO-
CTHBIE CEMBI OTPAKAIOTCS TAKUMH €IUHUIIAMH
MeTasi3blka KakK «OOBIYHO», «KaK IIPaBUIION,
«4acToy», «Uale», «UHOTJA», «B OCHOBHOMY,
«OOJIBIIIMHCTBOY U T. 1., HAIPUMED:

LIEHTP — YacTh HACENICHHOTO MyHKTa, Cpe-
JUHHAS, TJIaBHAS, 00bIYHO CaMasi cTapasi;

rOpOJl — HACEJICHHBIN MyHKT, KPYIHbIU, ajI-
MUHHUCTPATUBHBIM  LEHTP, IPOMBILIUICHHBIMH,
TOPTOBBIN, KYJBTYPHBIH, 00b14HO C COOOPOM;

OTBET — PaccKa3 WM BBICKAa3bIBaHUE, Hpe-
UMYUJeCMBEHHO YCTHOE;

quarrel — ccopsl, ¢ KeM-II., 0 YeM-II., Yacmo
HECYILIECTBEHHOM;

ache — omymenue crpaganus, GU3NIECKO-
0, 00bIYHO HECHIIBHOTO U T. 1.

B cemaHTHKE MHOTHX CJIOB UMEIOTCSI BEPO-
SITHOCTHBIE CEMBI [7, C. 66], HO OHU JOCTATOYHO
4acTO HE BBLIEJISAIOTCS B CIOBapsiX, MO0 Bble-
JSIIOTCS. B OJHOM SI3BIKE U HE BBIIENISIOTCS B
JPYToM, 4TO TpeOyeT MPOBEPKH.

[TokaxkeM TPUHLIMI BBISIBICHUS BEPOSITHO-
CTHBIX CEM Ha MpHMepe Haubosee 4acTOTHOU
JIEKCHUKH, OTHOCSIILIEHCS K Py PYCCKOTO S3bIKa.
Hamu Obina uccrienoBaHa Thics4a CaMbIX 4ac-
TOTHBIX PYCCKUX JIEKCUYECKUX EJIMHUII, B3SITHIX
u3 anektpoHHoro cioBaps C. A. Illaposa [10]
METOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH. B nanHoi cTaThe
paccMOTpeHbl CyOCTAaHTUBHBIE M TIJIArojbHbIE
nekcudeckue enuHuipl. Haumbonee ymotpeOu-
TEJIbHBIE CIIOBA B SI3bIKE SIBJISIOTCSI MHOTO3HAY-
HbIMU. Ecnu clioBO MCXOMHOTrO s3bIKa MHOTO-
3HAYHO, KaX/10€ U3 €ro 3HaYeHUN MPUBOAUTCS B
KOHTPAaCTMBHOM cCJIOBape ¢ mu¢poi, o003Ha-
Yarolleil HOMEep COOTBETCTBYIOIIETO 3HAUCHHUS B
TOJIKOBBIX CJIOBapsIX UCXOJHOT'O SA3bIKA.

B tabnuiax mpeacTaBieHO MOJTHOE CEMHOE
OIMMCaHWe JICHOTATUBHBIX, KOHHOTATHBHBIX, a
Takoke (YHKIMOHAIBGHBIX KOMIIOHEHTOB 3Haue-
HUM PYCCKHX CJIOB U UX AHIVIMMCKUX IIEPEBO-
HBIX COOTBETCTBUI. KOHHOTAaTHBHBIE KOMIIOHEH-
Thl BKJIIOYAIOT OLICHOYHBIE W SMOIMOHAIILHBIC
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ceMbl. OyHKIMOHAIbHbIE KOMIIOHEHThI BKJIFOYa-
IOT CTWJIMCTMYECKHE, COLMAIbHBIE, TEMIIOpaslb-
HbIE, YaCTOTHBIE U TEPPUTOPHAIbHBIE ceMbl. Be-
POSITHOCTHBIE CEMBI BXOJIAT B CTPYKTYpPY JEHOTa-
TUBHOT'O KOMIIOHEHTA 3HAUEHHUS CII0BA.

Tak, Bo BTOpOM 3HaU€HUH CII0BA «BCTPEUYA»
[4, c. 100] BepoaTHOCTHAsI ceMa «OOBIYHO Tpa-
JUIMOHHOTO» (IIpa3JHMKA) BBISABISETCS NpU
COIOCTABJICHUU C MHOS3BIYHBIM COOTBETCTBH-
em «celebration» [9, ¢. 202], rme ecTh coOT-
BETCTBYIONLIAs NTOCTOSIHHAsA ceMa — «JIH000ro»
(npazaHuKa).

BCTPEYA-2 - CELEBRATION-1
B. Hosoeo 2o0a ¢ Opy3zvimu.

MECTO-2 - SITE-1
M. npoucwecmeus. He osucamocs ¢ m.

NPOCTPaHCTBO NPOCTPaHCTBO
MYHKT NYHKT

rae uTo-n. HaxoauTcsl 0

rae YTo-1. NPOUCXOANT rae YTo-N. NPOUCXOANT

0 06bI4HO BaXKHOE WIN MHTEPECHOE
HeoLeHOYHoe HeoLeHOYHoE

HEe3aMOoLIMOHanbHoe HEaMOLIMOHaNLHoe
MEXCTUNEBOE MEXCTUIEBOE

obLeHapogHoe obLeHapogHoe

COBpPEMEHHOE COBpEMEHHOe

ynotpebutensHoe ynoTpebutensHoe
obLepacnpocTpaHeHHoe | obLuepacnpocTpaHeHHoe

Bo BTOpOM 3HaUYeHHM CI0Ba «MalIMH [4,
c. 339] UMeIOTCS CEMBI IETKOBOIDY, «TPY30BOI»
(aBTOMOOWIIB), KOTOPBIM COOTBETCTBYET BEPOSIT-

npasaHoBaHue npasgHoBaHue ,
P —————— P ———— HOCTHasI ceMa «0OBIYHO JICTKOBOW (aBTOMOOHIIB)
0BbI4HO TPaAMLIMOHHOTO noGoro MIEPEBOJTHOTO COOTBETCTBUS «car-1» [9, ¢. 188].
HeoLleHoYHoe HeoLleHoYHoe
HEAMOLMOHaNbHOE HE3MOLIMOHaNbHOE
MEXCTUINIEBOE MEXCTUIIVBOE MAIIHNHA-2 — CAR-1
obLweHapoaHoe obLeHapoaHoe Jleckosas m.

COBpEMEHHOoe CoBpeMeHHoe TPaHCMOPTHOE CPEACTBO TPaHCMOPTHOE CPEACTBO
ynotpeburtensHoe ynotpeburenbHoe aBTOMOGUIb aBTOMOOUNb
obLyepacnpocTpaHeHHoe obLLepacnpocTpaHeHHoe NerkoBoii 06bI4YHO NErKoBOVA
rpy30BOW 0
HEOLIEHOYHOoe HEOLIEHOYHOe
B nepesognoM cootseTcTBUM «scene-1» [9, HeaMoLMOHarEHoe HeaMoLIMOHaNEHoe

c. 1272] Broporo 3Ha4yeHusi cioBa «MecTo» [4, pasroBopHoe MeXCTUnesoe

C. 344] ecTb BEpOSTHOCTHAs CeMa «OOBIUHO Hera- — |-2ouwenapodnoe obuieriapoaroe

coBpeMeHHoe coBpeMeHHoe

TUBHOE (aBapusl, PECTYIUICHKE U T. I1.)», KOTOpast ynoTpebuTensHoe ynoTpebutensHoe

ABJIAETCS O€3DKBMBAJICHTHOM Ha (DOHE PYCCKOro | obiiepacnpoctpanentoe obLyepacnpocTpaHeHHoe

COOTBETCTBHS. BTOPHIM IEPEeBOAHBIM COOTBETCT-
BHEM JIaHHOTO 3HAYEHHUsI PYCCKOTO CIIOBA SIBJISCT-
Cs aHIIMICKas ceMeMa «site-1», rae ToxKe ecTh
Oe39KBHUBaJIEHTHASI Ha (JOHE PYCCKOrO COOTBETCT-
BHSl BEPOATHOCTHASI CEMa «OOBIMHO BayKHOE MM
MHTEPECHOE», U 3TO JIOJDKHO OBbITh 3a(hMKCHPOBa-
HO B KOHTPAaCTHBHOM CIIOBApE.

MECTO-2 - SCENE-1
M. npoucuecmsusi. He osucamuocsi ¢ m.

NPOCTPaHCTBO NPOCTPaHCTBO

MYHKT NYHKT

rae YTO-N. HAXOANTCS 0

rae YTO-N. NPOVNCXOANT rAe YTO-. NPOVUCXoANT

0 06bIYHO HeraTvBHOE (aBapwus,
npecTynmneHve u T.n.)

HeoLleHOYHoe HeoLleHOYHoe

HeaMoLMoHarbHoe HeaMOoLIMoHarbHoe

MeXcTunesoe MeXcTunesoe

obLeHapogHoe obLueHapogHoe

COBpPEMEHHOe COBpEMeHHoe

ynoTtpeburtensHoe ynoTpeburtensHoe

obLepacnpocTpaHeHHoe obLLepacnpocTpaHeHHoe

B nepBoM 3HaueHuHM cioBa «ciaydai» [4,
c. 758] m ero mepeBOAHOM COOTBETCTBHH «OC-
casion-1» [9, c. 976] — apxucema — «COOBITHEY,
OJTHAKO B IIEPEBOJJTHOM COOTBETCTBUH €CTh BEPO-
SATHOCTHAsI CEMa «OOBIYHO 0c000€ HITH BaKHOEY,
MI03TOMY B CTPYKTYPY 3Ha4€HHS PyCCKOTO CIIOBa
MBI JI00ABIISIEM TIOCTOSIHHYIO CEMY <«JTI000e»,
KoTOopasi Oyner sBisAThbcs AuddepeHInanbHON
JUISL PyCCKOTO 3HAYEHHs JIAHHOTO CJIOBA M €ro
NIEPEBOHOTO COOTBETCTBUSL.

CJIYYAM-1 - OCCASION-1
Vauame o kaxom-n. c.

cobbIThe cobbIThe

noboe 06bI4HO 0COB0E UK BaxkHoe
HeoLleHOYHOe HeoLIeHOYHOe
HE3MOLMOHAasIbHOe HEaMOoLMOHasIbHoe
MEXCTUIEBOE MEXCTUNBOE
obLeHapogHoe obLeHapogHoe
COBpPEMEHHOE COBpPEMEHHOE
ynotpebutensHoe ynotpeburensHoe
obLuepacnpocTpaHeHHoe obLuepacnpocTpaHeHHoe
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B cemanTHYECKOHN CTPYKType MEPEBOAHOIO
cooTtBeTcTBUs «change-1» [9, c. 209] nepBomy
3HAUEHMIO CJIOBY «JIeHbIM» [4, c. 256] ecTb Be-
POSITHOCTHAsI ceMa «OOBIYHO HU3KOIO HOMHHA-
Ja», HO HENb3sl CUMTATh 3Ty CceMy Oe3PKBHBa-
JIEHTHOW B PYCCKOM 3HAYEHUM, [TI09TOMY B CEM-
HOE OIMCAHHE PYCCKOTO 3HAUCHUS «JIEHBIH-1»
MBI J100aBJISIEM COOTBETCTBYIOLIYIO CEMY <JIHO-
O6oro HOMHMHaNa», KOTOopas OyAeT SBIAThCA
muddepeHITMaIbHON  UIS  IBYX JIEKCHUECKUX
eIIMHUII

JAEHBI'H-1 - CHANGE-1

B oymaowcnuke 6v110 HeMHO20 OeHee.
3Haku 3HaKu
meTannuyeckvie meTannuyeckvie
OymaxHble BymaxHble
noboro HoMnHana 06bIYHO HWU3KOrO HOMUHanNa
mepa CTOMMOCTH Mepa CTOMMOCTH
npw Kynne-npoaaxe npw Kynne-npoaaxe

MH. Y. en. u.
HeoLleHoYHoe HeoLleHOYHoe
HeaMoLMoHanbHoe HeamoLMoHanbHoe
MEXCTUNEeBoe MEXCTUNeBoe
obLeHapogHoe obLeHapoaHoe
COBpeMeHHoe COBpEMeHHoe
ynoTpebuTenbHoe ynoTpebuTtenbHeoe
obLepacnpocTpaHeHHoe obLepacnpocTpaHeHHoe

[lepeBOHBIM  COOTBETCTBUEM 3HAUCHHUS
«apyr-3» [4, c. 176] senserca «friend-3» [9,
c. 566], B KOTOpOM UMEETCsl BEPOSTHOCTHAS Ce-
Ma «0OBbIYHO B (hOpMATBHOM OOCTaHOBKE», IO-
TOMY B CEMAaHTHUYECKYIO CTPYKTYpy PYCCKOTO
CJIOBa MBI JT00OABJISIEM COOTBETCTBYIOIIYIO BEPO-
ATHOCTHYIO CEMYy «OOBIMHO B He(OpPMAIBHOM
00CTaHOBKE».

JAPYTI-3 — FRIEND-3

OILHI/IM H3 MCPECBOAHBIX COOTBETCTBUH CJIO-
Ba «OTIyCK» [4, c. 480] sBisieTcs aHIIIUNCKOE
cioBo «leave» [9, c. 804], koTopoe B cBoeii ce-
MaHTHYECKOU CTPYKTYPE UMEET BEPOSTHOCTHYIO
ceMy «OOBIYHO B apMHUWY, SIBIISIONIYIOCS 0€39K-
BHBAJICHTHOU Ha (DOHE SI3bIKA COMOCTABJICHUSI.

OTITYCK - LEAVE
Viimu e o.

nepvos BpeMeH! nepuos BpeMeH!
Ans oTApIXa Ons oTapixa

cBOOOAHBLIA  OT  OCHOBHOW | CBODOOAHBLIN  OT  OCHOBHOM
paboThbl paboThbl

0 06bI4HO B apMuu
HeOoLIeHOYHOoe HEOLIEHOYHOe
HEeaMoLMOoHarbHoe HeaMoLMoHarbHoe
MEXCTUINMBOE pasroBopHoe

obLeHapoaHoe obLieHapoaHoe
COBpEMEHHOe COBpeMeHHoe
ynotpebutensHoe ynotpebutensHoe
obLuepacnpocTpaHeHHoe obLuepacnpocTpaHeHHoe

B crnoBapHoil neduHUIME CIIOBa «IIPOTY-
asaTees» [4, c. 629] He yToUHsAETCS Coco0 JaH-
HOTO JIEHCTBUS, €0 TEMO U T. [., OAHAKO 3TO
OKAa3bIBACTCSl BaXKHBIM IIPU ONPEACIICHUM TIepe-
BOJIHOT'O COOTBETCTBUS WJIM COOTBETCTBUM JlaH-
HOT'O CJIOBA, TAK KaK B aHIVIMHCKUX MEPEBOJHBIX
COOTBETCTBHUSIX MMEET 3HaYEHHE NIMEHHO CIIOCO0
COBEpILICHUS TaHHOI'O JEWCTBHSA, IIO3TOMY B Ce-
MaHTUYECKYIO CTPYKTYpYy HCCIEIyEMOIrO CJIOBa
MBI BKJIIOYAEM BEPOSITHOCTHYIO CEMY «OOBIYHO
HETOPOIUIMBOY», KOTOpasi OyJeT SBIATHCS And-
dbepeHIMaNbHON AT PYyCCKOM W aHTIIMHCKHX
JIEKCUYECKUX €IMHMUII.

IMPOI'YJIATBCA - TO TAKE A STROLL

Kax eawa ouccepmayus, moti 0.? 11. no necy.

Jpyeckoe obpalleHre Apyxeckoe obpalleHme OTAbIXaTh OTAbIXarb
K My>X41HE K My>XUMHE xoanTb xoanTb
K XEHLUMHe K XXEHLLUMHe Ha CBEXeM BO3ayxe Ha CBeXXeM Bo3ayxe
K rpynne noaen K rpynne noaen 06bl4HO HETOPONMNBO HETOPONNMBO
0bblMHO B HedhopmarnbHOM | 0bblMHO B dbopmarnibHOW 06- 0 paccrnabneHHo
obcraHoske CraHoske HeoLeHoYHoe HeoLleHoYHoe
HeoLEHOYHoe HeoLIEHOYHOE

HeaMoLMoHarnbHoe HeamMoLMoHarnbHoe
HE3MOLIMOHanbHoe HeaMoLMoHarnbHoe

MeXCTuUneBoe MeXcTunesoe
MeXCTUneBoe MEXCTUNMBOE 5 5

obLueHapogHoe obLeHapogHoe
obLeHapogHoe obLeHapoaHoe tuerapon terapon
COBpEMEHHOe COBpEMeHHoe coBpemeHHoe CcoBpeMeHHOE
yroTpebuTensHoe yroTpebuTensHoe ynotpebutensHoe ynoTpebutensHoe
obLepacnpocTpaHeHHoe obLepacnpocTpaHeHHoe obLiepacnpocTpaHeHHoe obuepacrnpocTpaHeHHoe
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IMPOI'VYJIISITBCS — TO SAUNTER HeoLeHoYHoe HeopobpuUTENLHOE
HeaMoLMoHarnsHoe oTpulaTensHo-
3MOLMOoHarnbHoe
oTabIxaTb oTabIXaTb
MeXCTUneBoe pasroBopHoe
XOANTb XOOUTb
obLieHapogHoe obLeHapogHoe
Ha CBeXeM BO3yxe Ha CBeXeM BO3fyxe
COBpeMeHHoe COBpeMeHHoe
00bI4HO HETOPONMNBO Me[neHHO
ynoTpebutensHoe ManoynoTpebutensHoe
0 BaXHO
obLepacnpocTpaHeHHoe obLepacnpocTpaHeHHoe
HeoLleHOYHoe HeonobpuTensHoe
HeaMoLMoHarnbLHoe oTpulaTensHo-
SMOLIMOHANBHOE NPOIYJIATBCS - TO AMBLE
MexXcTunesoe KHIKHOE
obLeHapogHoe obLeHapogHoe oTAbIXaTb oTAbIXaTb
COBpPEeMeHHoe ycrapenoe XOauTb XOANTb
ynoTtpebutensHoe maroynoTpeburtensHoe Ha CBEXEeM BO3/IyXe Ha CBEXEM BO3ayXe
obLepacnpocTpaHeHHoe obLepacnpocTpaHeHHoe 0BbIYHO HETOPOMNMBO MeaneHHo
0 paccnabneHHo
MNPOI'YJIAATBCA =TO GO FOR A WALK HeoLIeHO HOe HEOLIEHOYHOE
HeaMoLMoHarnsHoe HeaMoLMoHarnbLHoe
oTAbIXaTh oTApIXaTh MEXCTUIEBoe KHIDKHOE
xoaTe xoauTe obLeHapogHoe obLeHapoaHoe
Ha cBeXeM Bo3yxe Ha cBeXeM BO3fyxe
COBpEMEHHOEe COBpPEMEHHOE
00bI4HO HETOPONNBO 00bI4HO HETOPONMNBO
ynotpeburtensHoe marnoynoTpebuTensHoe
HeoLleHOYHoe HeoLleHOYHoe
obLepacnpocTpaHeHHoe obLLepacnpocTpaHeHHoe
HeaMoLMoHanbLHoe He3aMOoLMoHarbHoe
MexcTunesoe MexXcTunesoe
OBLLIECHAPOMHOS oBLLEHapOnHOS MHNPOI'YJSATBHCS — TO SAUNTER
COBpEMEHHOe COBpPEMEHHOe
ynotpeburtensHoe ynotpebutensHoe OTAbIXaTh OTAbIXaTb
obLepacnpocTpaHeHHoe obLLepacnpocTpaHeHHoe XoanTe xopute
Ha CBEXeM BO3ayxe Ha CBEXeM BO3dyxe
06bI4YHO HETOPONNUBO MeArieHHo
NPOI'YJIAATBCA - TO TAKE A STROLL
0 BaXHO
HeoLieHOYHoe Heopo6puTensHoe
oTAbIXaTb oTabIXaTb
He3MoLMOoHarnbLHoe oTpuvuaTenbHo-
X0OuTb X04uTb 3MoLUOoHanbLHoe
Ha CBeXeM Bo3ayxe Ha CBeXeM Bo3yxe MeXcTunesoe KHWXHOe
06bIYHO HETOPOMNNNBO HeToponnu1Beo obLueHapoaHoe obLeHapoaHoe
0 paccnabneHHo coBpemMeHHoe ycTtapenoe
HeoLeHo4Hoe HeoLeHo4Hoe ynoTpebutensHoe marnoynotpebuTensHoe
HeamouoHanbHoe HeamouuoHarnbHoe obLepacnpocTpaHeHHoe obLuepacnpocTpaHeHHoe
MexXcTunesoe MexXcTuneBoe
obuienapoaroe obuienapoaroe Takum 00pa3om, MpHU KOHTPACTHBHOM aHa-
COBpeMeHHoe COBpeMeHHoe
JU3€ JICKCHYCCKHMX CIWHHUI] U HX IIEPCBOIHBIX
ynoTtpebutensHoe ynoTpebutensHoe o
COOTBETCTBUM HCCIICAOBATCIIIO IMPUXOIUTCA PE-
obLepacnpocTpaHeHHoe obLepacnpocTpaHeHHoe

MMPOI'yJIsATBCS - TO RAMBLE

oTAbIXaTb

oTAbIXaTb

XOOUTb

X0OuTb

Ha CBeXeM BOo3ayxe

Ha CBEXeM BO3ayxe

06bI4HO HeToponineo

0

0

OnA pasenevyeHns

I1aTh LEJIBIN psij Ppo0sIeM Kak TeOpeTHYECKOro,
TaK M MpaKkTHYECKoro xapakrepa. OnHol u3 Ta-
KUX Mpo0ieM sBJIsieTCsl IpoOiieMa BbISBICHUS U
METas3bIKOBOM  YHU(UKAIIMK  BEPOSITHOCTHBIX
CEM B CJIOBAaX MCXOZHOTO SI3bIKAa U S3bIKA COIO-
craBieHns. HeoOXomuMo MpoBOAUTE JTOTIOHU-
TEJIbHOE CEMHOE ONMCAHWE E€IUHMII UCXOIHOTO
A3bIKa U S3bIKa CPABHEHMSI, YTOObI MOJIyYUTb
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JOCTATOYHO TIOJIHYO KapTUHY CTPYKTYPbI 3Ha-
YECHUI CPAaBHUBAEMBIX CJIOB.

HccnenoBanue mokasano, 4to ais dpdek-
TUBHOTO KOHTPACTHBHOTO OITUCAHHS JICKCUKH
JIBYX SI3bIKOB HEOOXOUMO:

* BBIZICTIUTh BCE MMEIOIIMECS B CTPYKTYp-
HOM 3HAYCHUU CJIOBA CEMBI;

* YETKO OTPEICINTh UX CTaTyC;

* [TOCIICZIOBATENIHHO OMKCAaTh W OTPasUTh B
CIIOBapsIX ICHOTATUBHBIC, KOHHOTATUBHBIC, 4 TAKKE
(GYHKIFIOHATEHBIE KOMITOHEHTBI 3HAYEHHS CJI0BA,;

* chOpMyIIUPOBATH CEMY KaK TMOCTOSIHHYIO
WIN BEPOSTHOCTHYIO;

* BEPOSTHOCTHBIE TIOMETHI TpeOYIOT MeTa-
SI3BIKOBOM  YHH(DUKAIMK, IJIS1 YeTrO HEOOXOIMMO
COTOCTABJICHHUE BEPOSTHOCTHBIX MOMET B Pa3HBIX
SI3bIKAX U KOHTPACTUBHOE OTHACAHKE YTUX TTOMET.

be3 pemnienust 3Tux mpoOiIeM HEBO3MOXKHO
NIPOJIBIDKEHHE BIIEpe]l B pa3pabOTKe TEOPETH-
YECKMX OCHOB W TIPAKTUYECKOH pa3paboTke
KOHTPAaCTUBHOM JIMHTBUCTUKA M KOHTPACTHB-
HOU JIGKCUKOTpa(uH.
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